TELJESITMENYNYILATKOZAT /

DECLARATION OF PERFORMANCE

Szédma / Ne. 2021 3
DOP N°: 05 001 GP

1. A terméktipus egyedi azonositd kédja / Unique identification code of the product-type:
Imperial Beige 30,2x60,4

2. Felhasznalas célja(i) / Intended use/es: kiil és beltéri feliiletek burkoldsa
3. Gyart6 / Manufacturer: : Cermed Spa - 5.5. 126 KM 95 - 09036 Guspini/CA-ITALIEN

4. A meghatalmazott képviseld / Authorised representative: Interplan srl. 1-39011 Lana, Zona
Industriale 11/4

5. Az AVCP-rendszer(ek) / System/s of AVCP: Rendszer 4,

6. Harmonizalt szabvéany / Harmonised standard : EN 14411 ; 2016 szabviny szerint

Bejelentett szerv(ek) / Notified body/ies: PH srl V. Caduti Senza Croe, 31 41126 Baggiovara
Acreditation N, 1308

7. A nyilatkozatban szereplé teljesitmény(ek) / Declared performance/s:

Nem alkalmazhaté

Nedvességfelvétel : 10545-3 0,265% E<0,5%
Vegyszeralldsag ;: Megfelelt

Hajlitészilardsag : 58,67 N/mm2

Tiizallosag : Megfeleld Al

Fagyallo : Igen

Kopasallésig : EN 10545-7 PEI 4
Csuiszasgétlas : DIN 51130 R10

A fent azonositott termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitmény(ek)nek. A 305/2011/EU
rendeletnek megfeleléen e teljesitménynyilatkozat kiaddsaért kizdrolag a fent meghatérozott gyartd
a felelds. / The performance of the product identified above is in conformity with the set of
declared performance/s. This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation
(EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

A gyarté nevében és részérdl alairé személy / Signed for and on behalf of the manufacturer by:

[réviname and position] ........c.ccvvveeeevenenne, Bernhard Mazohl CEO..........cccoeeevvevvecerceveeenennen.
[hely/place] ....Guspini......... [kibocsdtds datuma/date] ..14.07.2021.............. ........

[aldiras/signiture] ,,r’“‘ ..... i gy s st
gV ccopise /

| Lificie A’i’“’lli“l$i azinie:
Zora Industriale 11/4 - 1-3%011 LAMA R
Tl 0473 5597 54 - Fax 0473 56 51 82




English
Instructions for drawing up the declaration of performance

1. GENERAL

These instructions aim at guiding the manufacturers when drawing up a declaration of
performance compliant with Regulation (IEU) No 305/2011, following the model of this
Annex (hereinafter referred to as “the model™).

These instructions are not part of the declarations of performance to be 1ssued by
manuiacturers and should not be enclosed to these declarations of performance.,

When drawing up a declaration of performance, the manufacturer shall:

(1) reproduce the texts and the headlines of the model which are not indicated between square
brackets;

(2) replace the blank spaces and square brackets by inserting the necessary information.

Manufacturers may also include in the declaration of performance the reference Lo the
website where the copy of the declaration of performance is made available in
accordance with Article 7(3) of Regulation (EU) No 305/2011. This may be included
after point & or in another place where it does not affect the readability and clarity of the
mandatory information.

2. FLEXIBILITY

Providing that the mandatory information rcquired by Article 6 of Regulation (EU) No
305/2011 is provided in a clear, complelc and coherent manncr, when drawing up a
declaration of performance, it is possible to:

{1 use a different layout as in the model;
(2) combine the points of the model by presenting some of them together;
(3) present the points of the model in a different order or using one or more tables;

{4) omit some points of the model which are not relevant for the product for which a declaration of
performance is drawn up. For example, this is the case since the declaration of performance may
be based either on a harmonised standard or on a European Technical Assessment issued for the
product, rendering the other alternative not applicable. These omissions could alse concern the
points on the authorised representative or on the use of Appropriate Technical Documentation and
the Specific Technical Documentation:

(5) present the points without numbering them.

If a manutacturer wishes to issue a single declaration of performance covering different
variations of a product-type, at least the following elements need to be listed separately



and clearly for every product variation: the number of the declaration of performance,
the identification code under point 1 and the declared performances/s under point 7.

3. INSTRUCTION FOR THE COMPLETION OF THE FORM

Point of the
model

Instruction

Number of the
declaration of

performance

This is the reference number of the declaration of performance foreseen in Article 9¢2) of
Regulation (EU) No 305/2011.

The choice of the number is left to the manufacturer.

This number may be the same as the unique identification code of the product-type indicated
under point 1 of the model.

Point 1

tndicate the unique identification code of the product-type referred to in Article 6(2)(a) of
Reguiation (EU) No 305/2011.

In Article 9(2) of Regulation (EU) No 305/2011, the unique identification code determined by
the manufacturer to follow the CE marking is linked to the product-type and thus to the set of
performance levels or classes of a construction product, as brought forward in the declaration
of performance drawn up for it. Moreover, for the recipients of construction products, in
particular for their final end users, it is necessary to be able to uneguivocally identify this set of
performance levels or classes for any given product. Therefore, every construction product, for
which a declaration of performance has been drawn up, should be linked by its manufacturer
to the respective product-type and a given set of performance levels or classes by the unique
identification code, which acts also as the reference mentioned in Article 6(2)(a) of Regulation
(EU) No 305/2011.

Point 2

fndicate the intended use, or list the intended uses, as appropriate, of the construction product
as foreseen by the manufacturer, in accordance with the applicable harmonised technical

specification.

Paint 3

Indicate the name, the registered trade name or registered trade mark and the contact address
of the manufacturer, as required pursuant to Article 11(5) of Regulation (EU) No 305/2011.

Point 4

This point shall be included and filied in only in case an authorised representative has been
designated. In such case, indicate the name and the contact address of the authorised
representative whose mandate covers the tasks specified in Article 12¢2) of Regulation (EU) No
305/2011,

Paint 5

Indicate the number of the applicable system or systems of assessment and verification of
constancy of performance (AVCP) of the construction product as set out in Annex V to
Regulation (EU} No 305/2011. If there are multiple systems, each of them shall be declared.

Points 6a and bb

Since a manufacturer can draw up a declaration of performance based on either a harmonised
standard or a European Technical Assessment issued for the product, these two different
situations presented under points 6a and 6b should be treated as alternative, with only one of




them to be applied and filled in in a declaration of performance.

In case of point 6a, i.e. when a declaration of performance is based on a harmonised standard,
indicate all the following:

(a) the reference number of the harmonised standard and its date of issue (dated
reference); and

(b) the identification number of the notified body/ies.

When providing the name of the notified body/ies, it is essential that the name
is provided in its original language, without transiation to other languages.

In case of point 6b, i.e. when a declaration of performance is based on a Furopean Technical
Assessment issued for the product, indicate all the following:

(a) the number of the European Assessment Document and its date of issue:
(b} the number of the European Technical Assessment and its date of issue;
() the name of the Technical Assessment Body; and

(d) the identification number of the notified body/ies.

Point 7

Under this point, the declaration of performance shall indicate:

(a) the list of essential characteristics, as determined in the harmonised technical
specifications for the intended use or uses indicated under point 2; and

(b) for each essential characteristic, the declared performance, by level or class, or
in a description, in relation to this characteristic or, for characteristics for which
no performance is declared, the letters “NPD" (No Performance Determined).

This point may be filled up with the use of a table which brings forward the links between the
harmonised technical specifications and the systems of assessment and verification of
constancy of performance applied respectively to each essential characteristic of the product,

as well as the performance in relation to each essential characteristic.

The performance shall be declared in a clear and explicit manner. Therefore, the performance
cannot be described in the declaration of performance solely by inserting a calculation formula
to be applied by the recipients. Furthermore, the levels or classes of performance presented in
reference documents shall be reproduced in the declaration of performance itself and thus
cannot be expressed solely by inserting references to these documents into the declaration of

performance.

However, the performance notably of structural behaviour of a construction product may be
expressed by referring to the respective production documentation or structural design
calculations. In this case, the relevant documents shall be attached to the declaration of

performance.

Point 8

This point shall only be included and filled in in a declaration of performance if Appropriate
Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation has been used, in




accordance with Articles 36 to 38 of Regulation (EU) No 305/2011, in arder to indicate the
requirements with which the product complies.

In such a case, under this point the declaration of performance shall indicate:

(@) the reference number of the Specific and/or Appropriate Technical
Documentation used, and

(b) the requirements with which the product complies.

Signature Replace the spaces indicated between square brackets by the information indicated and the

signature,’

Hungarian

A teljesitménynyilatkozatok kidllitasara vonatkozd rendelkezések
1. ALTALANOS RENDELKEZESEK

Az alabbi Utmutatds célja, hogy segitse a gyartokat a teljesitménynyilatkozat 305/2011/EU
rendelet szerint torténd kidllitdsdban, 2z ¢ mellékletben szerepld mintét (a tovabbiakban: minta)
kovetve,

Az utasitasok nem részei a gyartok 4ltal kiadandé teljesitménynyilatkozatoknak és azok nem
csatolandok e teljesitménynyilatkozatokhoz.

A teljesitménynyilatkozatok kidllitdsakor a gyarté feladata;

1. a minta sz6gletes z4r6jelbe nem helyezett szévegeinek és cimsorainak (jbéli megadasa;

2. az lresen hagyott helyek és a szdgletes zéardjelek felvaltasa a szitkséges informacio
beszurisaval.

A gyartok a teljesitménynyilatkozatba belefoglalhatjék az arra a honlapra valé hivatkozast, ahol
a teljesitménynyilatkozat mésolatét a 305/2011/EU rendelet 7. cikke (3) bekezdésének megfeleléen
kozzétették. Ezt a 8. pont utan lehet beilleszieni, vagy pedig barmely olyan helyre, ahol nem
befolyésolja a kételezd informéciok olvashatdsagat és egyértelmiiségét.

2. RUGALMASSAG

Feltéve, hogy a teljesitménynyilatkozat kiallitdsdhoz a 305/2011/EU rendelet 6. cikkében eldirt
kételez6 informéciok egyértelm, teljes és kivetkezetes médon vannak megadva, megengedett:

1. a mintatdl eltérd forma haszndlata;

2. a minta pontjainak &sszevondsa, azok egylittes bemutatésa révén;

3. a minta pontjainak eltérd sorrendben valé bemutatasa, vagy egy vagy tobb tablézat hasznalata;

4. a minta egyes olyan pontjainak elhagyasa, amelyek azon termék vonatkozasiban nem
relevansak, amelyre a teljesitménynyilatkozatot kisllitottak. Ez mindenekel&tt azért indokolt, mert
a teljesitménynyilatkozat mindig vagy a harmonizélt szabvany, vagy pedig a termékre kiadott




eurdpai milszaki értékelés alapjan késziil, tehat a mésik alternativa nem relevans. Ezek az elhagyott
szvegreszek érinthetik a meghatalmazott képvisel6vel vagy a megfeleld miiszaki dokumentaci6 és
az egyedi miszaki dokumentéci6 hasznélatival kapcsolatos pontokat is;

5. a pontok szamozas nélkiil torténd bemutatisa.

Ha egy gyartd egy terméktipus kiilonféle valtozatait lefedd teljesitménynyilatkozatot kivéan
kiadni, minden termékvaridci6 esetében legaldbb a kivetkezd elemek kiilén t6rténd és egyértelmii
felsorolasa sziikséges: a teljesitménynyilatkozat szdma, az 1. pontban meghatérozott azonosité kod

€s a 7. pontban szerepld, nyilatkozatban régzitett teljesitmény{ek).

3. UTASITASOK A FORMANYOMTATVANY KITOLTESEHEZ

A minta pontja ' Utasitas
A Ez a teljesitménynyilatkozatnak a 305/2011/EU rendelet 9. cikke (2) bekezdésében emlitett
teljesitménynyila | hivatkozasi szdma,
tkozat szdma A szémot a gyarto hatdrozhatja meg,
Ez a szam megegyezhet a terméktipusnak a minta 1. pontjaban meghatarozott egyedi azonositd
kédjaval.
1. pont A 305/2011/EU rendelet 6. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett terméktipus egyedi

azonosité kodja.

A 305/2011/EU rendelet 9. cikkének (2) bekezdésében a CE jeldlést kdvets, a gyart6 altal
meghatarozott egyedi azonosité kod a terméktipushoz, ennek kévetkeztében pedig az épitési
termékek teljesitményszintjeihez vagy -osztalyaihoz kapcsolddik, az azok vonatkozasaban készitett
teljesitménynyilatkozatban jelzetteknek megfelelden. Ezen tilmenden lehet6vé kell tenni, hogy az
épitési termékek vevdi, kiilondsen a végfelhasznaldk egyértelmiien azonositani tudjak az adott
termek teljesitményszintjeit vagy -osztalyait. Ezért minden épitési termék esetében, amelynek
vonatkozasaban teljesitménynyilatkozat késziilt, a gyartonak az egyedi azonosité kod révén - amely
igy a 305/2011/EU rendelet 6. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett hivatkozadsként
miikddik - meg kell adnia az adott terméktipust és a teljesitményszinteket vagy -osztalyokat.

2. pont Az épitési termeék gydrto altal meghatarozott rendeltetésének vagy rendeltetéseinek felsorolésa az
alkalmazandd harmonizalt miiszaki el6frasoknak megfelelden.

3. pont A 305/2011/EU rendelet 11. cikke (5) bekezdésének megfelelden a gyartdk feltiintetett neve,
bejegyzett kereskedelmi neve vagy bejegyzett védjegye és értesitési cime.

4, pont Ezt a pontot csak akkor kell felvenni és kitslteni, ha meghatalmazott képviselt jeliltek ki, Ebben

az esetben a 305/2011/EU rendelet 12. cikke (2} bekezdésében meghatarozott feladatok ellatasara
kijelslt meghatalmazott képviseld nevét és értesitési cimét kell megadni.

5. pont Az épitési termékeknek a 305/2011/EU rendelet V. mellékletében eldirt, a teljesitmény
éllandésaganai értékelésére és ellendrzésére szolgald rendszere(i) szamanak megadasa.
Amennyiben t8bb rendszer van, mindegyikrél nyilatkozni kell,

6a. és 6b. pont Mivel a gyarté vagy a harmonizalt szabvanyon alapulo vagy pedig a termékre kiadott eurépai
miiszaki értékelésen alapulé teljesitménynyilatkozatot liithat ki, ez a két kiilénbdz6, a 6a. és a 6b.
pontban bemutatott eset alternativaként kezelend8, amelyek koziil csak egyiket lehet a
telejsitménynyilatkozatban alkalmazni és kitdlteni.

A 6a. ponthoz tartoz6 esetben, amikor a teljesitmény harmonizalt szabvanyon alapul, az alabbiakat
keil megadni:

a} a harmonizalt szabvany hivatkozisi szdma és kibocsatasanak datuma (keltezéssel ellatott
hivatkoz4s); valamint

b) a bejelentett szerv(ck) azonositd szdma,

A bejelentett szerv(ek) nevének megadisakor lényeges, hogy a név az eredeti nyelven, mis nyelvre
valé forditas nélkiil legyen megadva.

A 6b. pont esetében, amikor a teljesitménynyilatkozat a termékre kiadott eurdpai miiszaki
értékelésen alapul, az aldbbiakat kell megadni:

a} az europai értékelési dokumentum szama és kibocsdatasanak datuma;

b) az eurdpai miiszaki értékelés szdma és kibocsatasanak datuma;

¢} a milszaki értékelést végzd szerv neve; valamint

d) a bejelentett szerv(ek) azonositd szdma.




7. pont

E pont értelmében a teljesitménynyilatkozatban fel kell tiintetni az al4bbiakat;

@) a 2. pontban feltiintetett egy vagy tobb rendeltetés vonatkozasaban a széban forgd harmonizalt
miiszaki el8irasok szerinti alapvet8 jellemz&k felsorolasa; valamint

b) minden alapveté jellemzd esetében a nyilatkozatban rogzitett teljesitményszintek vagy -
osztalyok szerint, vagy leiras itjan, e jellemz8hdz kapcsolédoan, vagy olyan jellemz6k
tekintetében, amelyekre nincs nyilatkozat, az NPD (No Performance Determined - nincs
meghatarozott teljesitmény) betiik altal. Ebben a pontban egy olyan tablazatot is lehet hasznalni,
amely minden lényeges termékjellemz6 vonatkozasiban bemutatja a harmonizalt mliszaki
clirdsok €s a teljesitményallandosdg értékelésére és ellendrzésére szolgalé rendszerek kozotti
kapcsolatokat, valamint minden lényeges termékjellemz8vel kapcsolatos teljesitményt.

A teljesitményrdl viligos és egyértelmi médon kell nyilatkozni. A teljesitményt ezért nem lehet a
teljesitménynyilatkozatban kizardlag a vevok éltal alkalmazando szamitdsi képlet megadasdval
meghatdrozni. Tovabb4 a teljesitménynyilatkozatban a referenciadokumentumokban bemutatott
teljesitményszinteket és -osztélyokat kell bemutatni, amelyeket azonban nem lehet egyediil a
teljesitménynyilatkozatban e dokumentumokhoz megadott hivatkozasokkal kifejezni.

Kuldndsen azonban az épitési termékek szerkezeti viselkedése fojezhets ki a megfelelé gyartési
dokumentécitk vagy a szerkezeti tervezési szamitasokra valé utalds révén. Ebben az esetben a
vonatkozé dokumentumokat a teljesitménynyilatkozathoz kell csatolni.

8. pont

Ezt a pontot a teljesitménynyilatkozatba csak akkor kell felvenni és csak akkor kell kitdlteni, ha a
305/2011/EU rendelet 36-38. cikke szerint a megfeleld miiszaki dokumentéciot és/vagy az egyedi
miszaki dokumentéciot hasznéljak azon kévetelmények azonositésara, amelyeknek a termék
megfelel.

Ilyen esetben e pont értelmében a teljesitménynyilatkozatban fel kell tiintetni az alabbiakat:

a) az alkalmazott egyedi és/vagy megfelelé miiszaki dokumentacié hivatkozasi szdma; valamint
b) azok a kbvetelmények, amelyeknek a termék megfelel.

Alairés

A szbgletes zérdjelben lévd részek kittliése a szilkséges informacidval és alafras.




